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הִנְנִי1֤
Вот–Я
H2009

֙ שֹׁלֵחַ
посылающий
H7971

י מַלְאָכִ֔
посланника–Моего
H4397

וּפִנָּה־
и–расчистит–
H6437

רֶךְ דֶ֖
путь
H1870

לְפָנָי֑
предо–Мной
H6440

֩ וּפִתְאֹם
и–внезапно
H6597

יָב֨וֹא
придёт
H0935

אֶל־
в–
H0413

הֵיכָל֜וֹ
храм–Свой
H1964

׀הָאָד֣וֹן 
Господь
H0113

אֲשֶׁר־
которого–

ם אַתֶּ֣
вы

ים מְבַקְשִׁ֗
ищете
H1245

ךְ וּמַלְאַ֨
и–посланник
H4397

ית הַבְּרִ֜
завета
H1285

אֲשֶׁר־
которого–

ם אַתֶּ֤
вы

חֲפֵצִים֙
желаете
H2655

הִנֵּה־
вот–
H2009

א בָ֔
идёт
H0935

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Цеваот

Вот, Я посылаю Ангела Моего, и он приготовит путь предо Мною, и внезапно придет в храм Свой Господь, 
Которого вы ищете, и Ангел завета, Которого вы желаете; вот, Он идет, говорит Господь Саваоф.

י2 וּמִ֤
И–кто
H4310

֙ מְכַלְכֵּל
выдержит
H3557

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
день
H3117

בּוֹא֔וֹ
прихода–Его
H0935

י וּמִ֥
и–кто
H4310

הָעֹמֵ֖ד
устоит
H5975

אוֹת֑וֹ בְּהֵרָֽ
при–явлении–Его
H7200

י־ כִּֽ
Ибо–

הוּא֙
Он
H1931

כְּאֵשׁ֣
как–огонь
H0784

ף מְצָרֵ֔
очищающий
H6884

ית וּכְבֹרִ֖
и–как–щёлок
H1287

ים׃ מְכַבְּסִֽ
моющих
H3526

И кто выдержит день пришествия Его, и кто устоит, когда Он явится? Ибо Он - как огонь расплавляющий и 
как щелок очищающий,

ב3 וְיָשַׁ֨
И–сядет
H3427

ף מְצָרֵ֤
очищающий
H6884

וּמְטַהֵר֙
и–очищающий
H2891

סֶף כֶּ֔
серебро
H3701

וְטִהַ֤ר
и–очистит
H2891

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
сынов–

֙ לֵוִי
Леви
H3878

ק וְזִקַּ֣
и–переплавит
H2212

ם אֹתָ֔
их
H0853

כַּזָּהָ֖ב
как–золото
H2091

סֶף וְכַכָּ֑
и–как–серебро
H3701

֙ וְהָיוּ
и–будут
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
ЙХВХ
H3068

י מַגִּישֵׁ֥
приносящими
H5066

מִנְחָ֖ה
приношение
H4503

ה׃ בִּצְדָקָֽ
в–праведности
H6666

и сядет переплавлять и очищать серебро, и очистит сынов Левия и переплавит их, как золото и как 
серебро, чтобы приносили жертву Господу в правде.

רְבָה4֙ וְעָֽ
И–будет–приятна
H6149

יהוָ֔ה לַֽ
ЙХВХ
H3068

מִנְחַ֥ת
приношение
H4503

ה יְהוּדָ֖
Йехуды
H3063

֑�ם וִירֽוּשָׁלִָ
и–Йерушалаима
H3389

כִּימֵי֣
как–дни
H3117

ם עוֹלָ֔
древние
H5769

וּכְשָׁנִ֖ים
и–как–годы
H8141

קַדְמֹנִיּֽוֹת׃
прежние
H6931

Тогда благоприятна будет Господу жертва Иуды и Иерусалима, как во дни древние и как в лета прежние.
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י5 וְקָרַבְתִּ֣
И–приближусь–Я
H7126

֮ אֲלֵיכֶם
к–вам
H0413

לַמִּשְׁפָּט֒
для–суда
H4941

׀וְהָיִי֣תִי 
и–буду–Я
H1961

עֵד֣
свидетелем
H5707

ר מְמַהֵ֗
скорым

מְכַשְּׁפִים֙ בַּֽ
против–чародеев
H3784

ים וּבַמְנָאֲ֣פִ֔
и–против–прелюбодеев
H5003

ים וּבַנִּשְׁבָּעִ֖
и–против–клянущихся
H7650

קֶר לַשָּׁ֑
ложно
H8267

י וּבְעֹשְׁקֵ֣
и–против–угнетающих
H6231

שְׂכַר־
плату–
H7939

כִיר שָׂ֠
наёмника
H7916

אַלְמָנָ֨ה
вдову
H0490

וְיָת֤וֹם
и–сироту
H3490

וּמַטֵּי־
и–притесняющих–
H5186

גֵר֙
пришельца
H1616

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יְרֵא֔וּנִי
боятся–Меня
H3372

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Цеваот

И приду к вам для суда и буду скорым обличителем чародеев и прелюбодеев и тех, которые клянутся 
ложно и удерживают плату у наемника, притесняют вдову и сироту, и отталкивают пришельца, и Меня не 
боятся, говорит Господь Саваоф.

י6 כִּ֛
Ибо

אֲנִ֥י
Я
H0589

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

א ֹ֣ ל
не
H3808

שָׁנִי֑תִי
изменился

ם וְאַתֶּ֥
и–вы

בְּנֵֽי־
сыны–

ב יַעֲקֹ֖
Яакова
H3290

א ֹ֥ ל
не
H3808

ם׃ כְלִיתֶֽ
истреблены
H3615

Ибо Я - Господь, Я не изменяюсь; посему вы, сыны Иакова, не уничтожились.

י7 לְמִימֵ֨
Со–дней
H3117

ם אֲבֹתֵיכֶ֜
отцов–ваших
H0001

ם סַרְתֶּ֤
отступили–вы
H5493

֙ חֻקַּי מֵֽ
от–уставов–Моих
H2706

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֔
соблюдали
H8104

שׁ֤וּבוּ
Вернитесь
H7725

֙ אֵלַי
ко–Мне
H0413

וְאָשׁ֣וּבָה
и–вернусь–Я
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
к–вам
H0413

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

צְבָא֑וֹת
Цеваот

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
И–сказали–вы
H0559

ה בַּמֶּ֥
В–чём
H4100

נָשֽׁוּב׃
вернёмся
H7725

Со дней отцов ваших вы отступили от уставов Моих и не соблюдаете их; обратитесь ко Мне, и Я обращусь к 
вам, говорит Господь Саваоф. Вы скажете: "как нам обратиться?"

ע8 הֲיִקְבַּ֨
Обкрадывает–ли
H6906

ם אָדָ֜
человек
H0120

ים אֱלֹהִ֗
Элохим
H0430

י כִּ֤
Ибо

אַתֶּם֙
вы

קֹבְעִי֣ם
обкрадываете
H6906

י אֹתִ֔
Меня
H0853

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
И–сказали–вы
H0559

ה בַּמֶּ֣
В–чём
H4100

קְבַעֲנ֑וּךָ
обокрали–мы–Тебя
H6906

ר מַּעֲשֵׂ֖ הַֽ
Десятиной
H4643

ה׃ וְהַתְּרוּמָֽ
и–приношением
H8641

Можно ли человеку обкрадывать Бога? А вы обкрадываете Меня. Скажете: "чем обкрадываем мы Тебя?" 
Десятиною и приношениями.

בַּמְּאֵרָה9֙
Проклятием
H3994

ם אַתֶּ֣
вы

ים נֵֽאָרִ֔
прокляты
H0779

י וְאֹתִ֖
и–Меня
H0853

ם אַתֶּ֣
вы

קֹבְעִי֑ם
обкрадываете
H6906

הַגּ֖וֹי
народ

כֻּלּֽוֹ׃
весь
H3605

Проклятием вы прокляты, потому что вы - весь народ - обкрадываете Меня.

יאו10ּ הָבִ֨
Принесите
H0935

אֶת־
–
H0853

כָּל־
всю–
H3605

ר מַּעֲשֵׂ֜ הַֽ
десятину
H4643

אֶל־
в–
H0413

ית בֵּ֣
дом

ר הָאוֹצָ֗
сокровищницы
H0214

י וִיהִ֥
и–будет
H1961

טֶרֶ֙ף֙
пища
H2964

י בְּבֵיתִ֔
в–доме–Моём

וּבְחָנ֤וּנִי
и–испытайте–Меня
H0974

נָא֙
прошу
H4994

את ֹ֔ בָּז
в–этом
H2063

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

צְבָא֑וֹת
Цеваот

אִם־
если–

א ֹ֧ ל
не
H3808

ח אֶפְתַּ֣
открою

ם לָכֶ֗
вам

אֵת֚
–
H0853

אֲרֻבּ֣וֹת
окна
H0699

יִם הַשָּׁמַ֔
небес
H8064

י וַהֲרִיקֹתִ֥
и–изолью
H7324

לָכֶם֛
вам

בְּרָכָ֖ה
благословение
H1293

עַד־
до–
H5704

בְּלִי־
без–
H1097

י׃ דָֽ
достатка
H1767

Принесите все десятины в дом хранилища, чтобы в доме Моем была пища, и хотя в этом испытайте Меня, 
говорит Господь Саваоф: не открою ли Я для вас отверстий небесных и не изолью ли на вас благословения 
до избытка?
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י11 וְגָעַרְתִּ֤
И–запрещу
H1605

לָכֶם֙
для–вас

ל אֹכֵ֔ בָּֽ
пожирателю
H0398

א־ ֹֽ וְל
и–не–
H3808

ת יַשְׁחִ֥
уничтожит
H7843

לָכֶ֖ם
вам

אֶת־
–
H0853

י פְּרִ֣
плод
H6529

הָאֲדָמָה֑
земли
H0127

וְלאֹ־
и–не–
H3808

ל תְשַׁכֵּ֨
выкинет

לָכֶם֤
вам

֙ הַגֶּפֶ֙ן
виноградник
H1612

ה בַּשָּׂדֶ֔
в–поле

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Цеваот

Я для вас запрещу пожирающим истреблять у вас плоды земные, и виноградная лоза на поле у вас не 
лишится плодов своих, говорит Господь Саваоф.

וְאִשְּׁר֥ו12ּ
И–назовут–блаженными
H0833

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

כָּל־
все–
H3605

הַגּוֹיִם֑
народы

י־ כִּֽ
ибо–

תִהְי֤וּ
будете
H1961

אַתֶּם֙
вы

אֶרֶ֣ץ
землёй
H0776

פֶץ חֵ֔
желанной
H2656

אָמַ֖ר
сказал
H0559

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Цеваот

ס
—

И блаженными называть будут вас все народы, потому что вы будете землею вожделенною, говорит 
Господь Саваоф.

חָזְק֥ו13ּ
Укрепились
H2388

עָלַי֛
против–Меня

דִּבְרֵיכֶ֖ם
слова–ваши
H1697

אָמַר֣
сказал
H0559

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
И–сказали–вы
H0559

מַה־
Что–
H4100

רְנוּ נִּדְבַּ֖
говорили–мы
H1696

יךָ׃ עָלֶֽ
против–Тебя

Дерзостны предо Мною слова ваши, говорит Господь. Вы скажете: "что мы говорим против Тебя?"

ם14 אֲמַרְתֶּ֕
Сказали–вы
H0559

וְא שָׁ֖
Тщетно
H7723

ד עֲבֹ֣
служить
H5647

ים אֱלֹהִ֑
Элохим
H0430

וּמַה־
и–что–
H4100

צַע בֶּ֗
выгода
H1215

י כִּ֤
что

֙ שָׁמַרְ֙נוּ
соблюдали–мы
H8104

מִשְׁמַרְתּ֔וֹ
стражу–Его
H4931

י וְכִ֤
и–что

֙ הָלַכְ֙נוּ
ходили–мы
H1980

ית רַנִּ֔ קְדֹ֣
в–трауре
H6941

מִפְּנֵי֖
от–лица
H6440

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Цеваот

Вы говорите: "тщетно служение Богу, и что пользы, что мы соблюдали постановления Его и ходили в 
печальной одежде пред лицем Господа Саваофа?

ה15 וְעַתָּ֕
И–теперь
H6258

אֲנַחְ֖נוּ
мы
H0587

ים מְאַשְּׁרִ֣
называем–блаженными
H0833

ים זֵדִ֑
гордых
H2086

גַּם־
также–
H1571

֙ נִבְנוּ
строятся
H1129

י עֹשֵׂ֣
делающие

ה רִשְׁעָ֔
нечестие
H7564

גַּ֧ם
также
H1571

בָּחֲנ֛וּ
испытывают
H0974

ים אֱלֹהִ֖
Элохим
H0430

טוּ׃ וַיִּמָּלֵֽ
и–спасаются
H4422

И ныне мы считаем надменных счастливыми: лучше устраивают себя делающие беззакония, и хотя 
искушают Бога, но остаются целы".
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אָ֧ז16
Тогда

נִדְבְּר֛וּ
говорили
H1696

י יִרְאֵ֥
боящиеся
H3372

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אִ֣ישׁ
каждый
H0376

אֶת־
–
H0854

רֵעֵה֑וּ
ближнему–своему
H7453

ב וַיַּקְשֵׁ֤
и–внимал
H7181

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

ע וַיִּשְׁמָ֔
и–слышал
H8085

יִּכָּתֵב וַ֠
и–записана
H3789

סֵפֶ֣ר
книга

זִכָּר֤וֹן
памяти
H2146

֙ לְפָנָיו
пред–Ним
H6440

לְיִרְאֵי֣
для–боящихся
H3372

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

י וּלְחֹשְׁבֵ֖
и–для–размышляющих
H2803

שְׁמֽוֹ׃
об–имени–Его
H8034

Но боящиеся Бога говорят друг другу: "внимает Господь и слышит это, и пред лицем Его пишется памятная 
книга о боящихся Господа и чтущих имя Его".

וְהָי֣ו17ּ
И–будут
H1961

י לִ֗
Мне

אָמַר֙
сказал
H0559

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

צְבָא֔וֹת
Цеваот

לַיּ֕וֹם
в–день
H3117

ר אֲשֶׁ֥
который

אֲנִ֖י
Я
H0589

ה עֹשֶׂ֣
делаю

ה סְגֻלָּ֑
сокровищем
H5459

י וְחָמַלְתִּ֣
и–пощажу
H2550

ם עֲלֵיהֶ֔
их

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
как

ל יַחְמֹ֣
щадит
H2550

ישׁ אִ֔
человек
H0376

עַל־
–

בְּנ֖וֹ
сына–своего

הָעֹבֵ֥ד
служащего
H5647

אֹתֽוֹ׃
ему
H0853

И они будут Моими, говорит Господь Саваоф, собственностью Моею в тот день, который Я соделаю, и буду 
миловать их, как милует человек сына своего, служащего ему.

וְשַׁבְתֶּם18֙
И–вернётесь
H7725

ם וּרְאִיתֶ֔
и–увидите
H7200

ין בֵּ֥
между
H0996

יק צַדִּ֖
праведным
H6662

ע לְרָשָׁ֑
и–нечестивым
H7563

בֵּ֚ין
между
H0996

עֹבֵד֣
служащим
H5647

ים אֱלֹהִ֔
Элохим
H0430

ר לַאֲשֶׁ֖
и–тем–кто

א ֹ֥ ל
не
H3808

עֲבָדֽוֹ׃
служил–Ему
H5647

ס
—

И тогда снова увидите различие между праведником и нечестивым, между служащим Богу и не служащим 
Ему.
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